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Zum Lesen dieser Anleitung

e Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Pioneer DJ-Produkt
entschieden haben.

Bitte achten Sie darauf, sowohl diese Anleitung als auch die
Bedienungsanleitung (Kurzanleitung) zu lesen. Beide enthalten
wichtige Informationen, die Sie verstehen sollten, bevor Sie diese
Einheit benutzen.

e Indieser Anleitung werden die Namen von auf dem Produkt und auf
dem PC-/Mac-Bildschirm angezeigten Menis ebenso wie die Namen
von Tasten und Buchsen usw. in Klammern angegeben. (z. B. [File],
[LOAD]-Taste, [PHONES]-Ausgangsterminal)

e Bitte beachten Sie, dass die Bildschirme und Spezifikationen der
in dieser Anleitung beschriebenen Software ebenso wie die auBere
Erscheinung und die Spezifikationen der Hardware aktuell in der
Entwicklung sind und sich von den endgdltigen Spezifikationen
unterscheiden konnen.

e Bitte beachten Sie, dass je nach der Version des Betriebssystems,
den Webbrowser-Einstellungen usw. die Bedienung sich von den
in dieser Anleitung beschriebenen Verfahren leicht unterscheiden
kann.

e Bitte beachten Sie, dass die Sprache in den Computerbildschirmen
der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Software von der
Sprache in lhren Bildschirmen abweichen kann.

Diese Anleitung besteht hauptséachlich aus Erklarungen von
Funktionen dieser Einheit als Hardware. Ausfthrliche Anweisungen
zur Bedienung der rekordbox-Software finden Sie in der
rekordbox-Bedienungsanleitung.
e Sie konnen die rekordbox-Bedienungsanleitung von der
nachfolgenden Website herunterladen.
rekordbox.com
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Vor der
Inbetriebnahme

Lieferumfang

e USB-Kabel
e Garantie (fir bestimmte Regionen)™
* Bedienungsanleitung (Kurzanleitung)

* rekordbox dj-Lizenzschlisselkarte
Nur fir das Produkt fir die Region Europa.

— Fur die Region Nordamerika sind die entsprechenden
Informationen auf der letzten Seite sowohl der englischen als
auch der franzésischen Version der ,Bedienungsanleitung
(Kurzanleitung)" enthalten.

— Fur die Region Japan sind die entsprechenden Informationen
auf der Rickseite der ,Bedienungsanleitung (Kurzanleitung)”
enthalten.

Hinweis

Bitte bewahren Sie den Lizenzschlissel auf, da er nicht mehrfach zur
Verfigung gestellt werden kann.

Anzeigen der rekordbox-Einleitung

Die rekordbox-Einleitung erlautert die Einrichtung von rekordbox.

1 Starten Sie einen Webbrowser auf dem PC/Mac
und rufen Sie rekordbox.com auf.

2 Klicken Sie unter [Support] auf [Anleitung].

3 Klicken Sie unter der rekordbox introduction auf
eine Sprache.

Uber rekordbox

* rekordbox ist eine umfassende Software, die Audio-Tracks verwalten
und DJ-Performances erstellen kann.

* rekordbox dj ist eine DJ-Performance-Funktion von rekordbox. Sie
konnen diese Funktion nutzen, nachdem Sie den LizenzschlUssel
eingegeben haben, der auf der mitgelieferten LizenzschlUsselkarte
flr rekordbox dj eingetragen ist.

Minimale Betriebsumgebung

CPU und erforderlicher
Arbeitsspeicher

Unterstiitzte Betriebssysteme

Intel®-Prozessor Core™
Mindestens 4 GB RAM

Mac: macOS High Sierra 10.13/Sierra i7,i5,13

10.12/0S X 10.11 (letzte Aktualisierung)

Windows: Windows® 10/
Windows® 8.1/ Windows® 7
(neuestes Service Pack)

32 Bit/ 64 Bit

Fur den Anschluss des Computers/Mac an dieses Gerat
ist ein USB 2.0-Anschluss erforderlich.

Auflosung von 1280 x 768 oder hoher

Intel®-Prozessor Core™ i7, i5, i3

Mindestens 4 GB RAM

USB-Anschluss

Display-Auflésung

Eine Internetverbindung ist fur die Registrierung des
rekordbox-Benutzerkontos und zum Herunterladen der
Software erforderlich.

Internet-Verbindung

* Die Bedienung kann nicht bei allen Computern/Macs garantiert
werden, auch wenn alle erforderlichen Bedingungen in Bezug auf
die Betriebsumgebung, die hier aufgefuhrt sind, erfillt sind.

e Abhangig von den Energiespareinstellungen des Computers/
Mac usw. erzielen die CPU und Festplatte méglicherweise keine
optimalen Verarbeitungskapazitaten. Insbesondere bei einem Laptop
mussen Sie sicherstellen, dass der Computer/Mac im richtigen
Zustand ist, um konstante hohe Leistung zu bieten (zum Beispiel
indem die Netzstromversorgung angeschlossen bleibt), wenn Sie
rekordbox verwenden.

e Die Internetnutzung erfordert einen separaten Vertrag mit einem
Internetdienstanbieter sowie die Zahlung der anfallenden Gebuhren.

e Beider Unterstutzung von Betriebssystemen wird
davon ausgegangen, dass Sie das aktuelle Release der
Betriebssystemversion verwenden.

¢ Um die aktuellen Informationen zur Betriebsumgebung
und Kompatibilitat zu prifen und die aktuelle Version des
Betriebssystems abzurufen, beachten Sie die Informationen zu
[Systemanforderungen] unter [Support] auf rekordbox.com.

Installieren von rekordbox

Erste Schritte mit rekordbox

Wenn Sie rekordbox zum ersten Mal verwenden oder wenn Sie derzeit
rekordbox Version 4.x oder niedriger verwenden, installieren Sie
rekordbox, indem Sie diese Schritte befolgen.

Wenn rekordbox Version b.x bereits installiert ist, aktualisieren Sie

rekordbox mit dem Update-Manager, der beim Start von rekordbox

angezeigt wird, auf die aktuelle Version.

e Der Benutzer ist fur die Vorbereitung des PC/Mac, Netzwerkgeréate
und andere Elemente der Internetverwendungsumgebung
verantwortlich, die fur die Verbindung zum Internet erforderlich
sind.
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Installieren von rekordbox

Die Verfahrensweise variiert je nach dem Betriebssystem (BS) lhres
PC/Mac.

< Installieren (Mac)

< Installieren (Windows)

SchlieBen Sie die Einheit erst dann an Ihren PC an, wenn die

Installation abgeschlossen ist.

SchlieBen Sie die Einheit erst dann an lhren Mac an, wenn die
Installation abgeschlossen ist.

e Wenn auf lhrem Mac ein Programm geoffnet ist, beenden Sie es.

1 Entpacken Sie die heruntergeladene
rekordbox-Softwaredatei.

2 Doppelklicken Sie auf die entpackte
Softwaredatei, und starten Sie dann den
Installationsassistenten.

3 Lesen Sie sich die Bedingungen der
Lizenzvereinbarung aufmerksam durch, und klicken
Sie dann auf [Akzeptieren], um fortzufahren.

w Install rekordbox [*]

To continue installing the software you must agree to the terms of
the software license agreement.
Lo | Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and
Lie quit the Installer.
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¢ Wenn Sie den Bedingungen der Lizenzvereinbarung nicht
zustimmen, klicken Sie auf [Ablehnen], um die Installation
abzubrechen.

4 Wenn der Bildschirm fiir das Fertigstellen der
Installation erscheint, klicken Sie auf [SchlieBen], um
die Installation zu beenden.

[ & Install rekordbox )

The i ion was illy.

Introduction

License

Destination Select

Installation Type

Installation The installation was successful.

Summary The software was installed.

i

* Melden Sie sich auf Ihrem PC als Administrator an, bevor Sie die
Installation starten.
e Wenn auf Ihnrem PC ein Programm ged&ffnet ist, beenden Sie es.

1 Entpacken Sie die heruntergeladene
rekordbox-Softwaredatei.

2 Doppelklicken Sie auf die entpackte
Softwaredatei, und starten Sie dann den
Installationsassistenten.

3 Lesen Sie die Bedingungen der Lizenzvereinbarung
sorgfaltig durch, und wenn Sie zustimmen, wahlen
Sie [Ich stimme zu] und klicken dann auf [Weiter].

®| rekordbox 5. Install E:E
T ———————
Agreements

Please carefully read through the following agreements.

I

Pioneer Dy

Software end user license agreement -

This Software End User License Agreement ("Agreement”) is between you (both the
individual installing the Program and any single legal entity for which the individual is
acting) ("You" or "Your") and PIONEER D] CORPORATION ("Pioneer DI7).

ITAKING ANY STEP TO SET UP OR INSTALL THE PROGRAM MEANS THAT YOU ACCEPT
|ALL OF THE TERMS OF THIS LICENSE AGREEMENT. PERMISSION TO DOWNLOAD
\AND/OR USE THE PROGRAM IS EXPRESSLY CONDITIONED ON YOUR FOLLOWING
THESE TERMS. WRITTEN OR ELECTRONIC APPROVAL IS NOT REQUIRED TO MAKE
ITHIS AGREEMENT VALID AND ENFORCEABLE. IF YOU DO NOT AGREE TO ALL OF THE
ITERMS OF THIS AGREEMENT, YOU ARE NOT AUTHORIZED TQ USE THE PROGRAM AND
MUST STOP INSTALLING IT OR UNINSTALL IT, AS APPLICABLE.

If you do not accept the terms of the agreements,
click [Cancel] to finish.

) Disagree

e Wenn Sie den Bedingungen der Lizenzvereinbarung nicht
zustimmen, klicken Sie auf [Abbrechen], um die Installation
abzubrechen.

¢ Nachdem Sie den Zielpfad eingegeben haben, wird die Installation
gestartet.

Wenn die Installation beendet ist, erscheint eine entsprechende
Meldung.

4 Klicken Sie auf [Fertig stellen], um die Installation
abzuschlieBen.

®| rekordbox 5.0 Install E : :

Completing the rekordbox Install

rekordbox was successfully installed.

Die Installation ist abgeschlossen.




Bezeichnungen und Funktionen der
Komponenten

Oberes Bedienfeld
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[1] Browser-Sektion
Wahlt Tracks aus und ladt sie dann in die einzelnen Decks.

Deck-Sektionen

Steuern zwei Decks. Die Drehknopfe und Tasten auf der linken Seite steuern Deck 1, diejenigen auf der rechten Seite Deck 2.

Mixer-Sektion

Steuert die Pegel der einzelnen Kanéle, das Trackmixing usw.

Effekt-Sektionen
Steuern einer Effekteinheit (FX1).
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Browser-Sektion

INST DOUBLES @ INST DOUBLES
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Il LOAD-Taste

Dricken:
L&adt die gewahlten Tracks in die jeweiligen Decks.

Zweimal dricken:

Ladt die Tracks, die in dem Deck geladen sind, das nicht in

Betrieb ist, in das Deck, das in Betrieb ist. Wenn dies wahrend der
Wiedergabe eines Tracks erfolgt, beginnt die Wiedergabe des Tracks
an derselben Position. (Sofort Doppel)

[SHIFT] + driicken:

Der Cursor bewegt sich in der Baumansicht in die Position
[Ahnliche Tracks], wenn die [LOAD]-Taste links gedriickt wird.
Es wird die Deck-Anzeige von rekordbox dj verkleinert und die
Durchsuchen-Sektion vergroBert, wenn die [LOAD]-Taste rechts
gedrickt wird.

Wenn die Taste erneut gedrickt wird, kehrt der Cursor in seinen
urspringlichen Zustand zurtck.

Drehregler

Drehen:
Der Cursor wird bei der Auswahl eines Tracks in rekordbox dj
bewegt.

[SHIFT] + drehen:

VergroBert oder verkleinert die vergroBerte Wellenform-Anzeige von
rekordbox dj.

Drehen Sie den Regler zum VergréBern nach rechts und zum
Verkleinern nach links.

Dricken:

Der Cursor bewegt sich jedes Mal zwischen der Baumansicht und

der Track-Liste, wenn der Drehregler gedrickt wird.

Der Ordner wird gedffnet, wenn sich der Cursor darin befindet.

¢ Wenn die Wiedergabelisten-Palette angezeigt wird, bewegt sich
der Cursor zwischen den Wiedergabelisten sowie zwischen der
Baumansicht und Track-Liste.

* Die Baumansicht, Track-Liste und Wiedergabelisten-Palette
befinden sich im Navigationsbereich von rekordbox dj.
Informationen zu den einzelnen Funktionen finden Sie in der
rekordbox-Bedienungsanleitung.

[SHIFT] + dricken:

Der Cursor bewegt sich jedes Mal zwischen der Baumansicht und
der Track-Liste, wenn der Drehregler gedrickt wird, wahrend die
[SHIFT]-Taste gedrickt wird.

Der Ordner wird geschlossen, wenn sich der Cursor darin befindet.

Deck-Sektion
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Il BEAT SYNC-Taste

Drucken:
Automatische Synchronisierung mit den Tempos (Pitches) und
Beatgrids des Master-Decks fur die Synchronisierung.

[SHIFT] + dricken:
Wechselt den Variablenbereich des [TEMPO]-Schiebereglers jedes
Mal, wenn die Taste gedrickt wird, wahrend die [SHIFT]-Taste
gedriuckt wird.
[#6%] — [+10%] — [+16%] — [WIDE]

t J

Mindestens eine Sekunde gedriickt halten:
Stellt das Deck, dessen Taste gedrickt wurde, als Master-Deck fur
die Synchronisation ein.

CUE/LOOP CALL »-Taste

Drucken:
Wahlt und ruft einen in einem Track gespeicherten Cue-Punkt oder
Loop-Punkt auf.

Wéhrend der Loop-Wiedergabe dricken:

Verdoppelt die Lénge der Loop-Wiedergabe.

¢ Die Lange der Loop-Wiedergabe andert sich nicht infolge einer
Pause am Loop-in-Punkt.

[SHIFT] + driicken:
Speichert den Cue-Punkt wéhrend des Anhaltens an einem Cue.
Speichert den Loop wéhrend der Loop-Wiedergabe.

CUE/LOOP CALL «-Taste

Dricken:
Wahlt und ruft einen in einem Track gespeicherten Cue-Punkt oder
Loop-Punkt auf.

Wéhrend der Loop-Wiedergabe dricken:

Halbiert die L&nge der Loop-Wiedergabe.

¢ Die Lange der Loop-Wiedergabe andert sich nicht infolge einer
Pause am Loop-in-Punkt.

[SHIFT] + drlcken:
Loscht einen aufgerufenen Cue-Punkt oder Loop-Punkt.



RELOOP/EXIT-Taste

Drucken:
Die Wiedergabe kehrt zum vorher eingestellten Loop-in-Punkt zurtick
und die Loop-Wiedergabe wird fortgesetzt.

Wéhrend der Loop-Wiedergabe driicken:
Bricht die Loop-Wiedergabe ab.

[SHIFT] + drUcken:

Wechselt zwischen dem aktiven/inaktiven Status des in einem Track

gespeicherten Loops. (Aktiver Loop)

* Waéhrend der Wiedergabe wird der Loop aktiviert, der am
nachsten an der Wiedergabeposition gespeichert ist.

e Wenn ein im Track gespeicherter Loop aufgerufen wird, wird der

SAMPLER-Modustaste
Driicken:
Stellt Pads auf den Sampler-Modus ein.
< Verwendung der Sampler-Funktion* (S.15)

[SHIFT] + dricken:
Stellt Pads auf den Key-Shift-Modus ein.
< ,Verwendung der Key Shift-Funktion® (5.17)

TEMPO-Schieberegler

Passt die Wiedergabegeschwindigkeit des Tracks an.

Performance-Pads
Der Einsatz von Performance-Pads macht verschiedene Auftritte
moglich.

Status des aufgerufenen Loops in aktiv oder inaktiv geéndert.

OUT-Taste

< ,Verwendung der Performance-Pads" (S.14)

PLAY/PAUSE »/11-Taste

Drucken: . :
Der Loop-Out-Punkt wird eingestellt und die Loop-Wiedergabe Spielt einen Track ab oder schaltet auf Pause.
beginnt. CUE-Taste

Drucken:

Dient zum Einstellen, Spielen und Aufrufen von Cue-Punkten.

¢ Wenn die Taste im Pause-Zustand gedruckt wird, wird der Cue-
Punkt gesetzt.

¢ Wenn die Taste wahrend der Wiedergabe gedrickt wird, kehrt
der Track zum Cue-Punkt zurtick und schaltet auf Pause. (Back
Cue)

* Wenn die Taste gedrickt gehalten wird, nachdem der Track zum
Cue-Punkt zurtickkehrt, wird die Wiedergabe fortgesetzt, solange
die Taste gedrickt wird. (Cue Sampler)

Wahrend der Loop-Wiedergabe driicken:
Der Loop-Out-Punkt wird mit dem Jog-Rad angepasst.

 IN/ABEAT-Taste
Drucken:
Stellt den Loop-In-Punkt ein.

Wéhrend der Loop-Wiedergabe dricken:
Der Loop-In-Punkt wird mit dem Jog-Rad angepasst.

Mindestens eine Sekunde gedrickt halten:
Schaltet den automatischen 4-Beat-Loop ein.

Jog-Rad
Oberseite drehen, wenn der VINYL-Modus aktiviert ist:
Aktiviert die Scratch-Bedienung.

[SHIFT] + drUcken:
Setzt die Wiedergabeposition auf den Anfang des Tracks zurtck.

SHIFT-Taste
Wenn eine andere Taste gedrickt wird, wahrend die [SHIFT]-Taste
gedrickt wird, wird eine andere Funktion aufgerufen.

AuBensektion drehen oder Oberseite drehen, wenn der VINYL-Modus

deaktiviert ist.

Aktiviert die Pitch-Bend-Bedienung (Anpassung der

Wiedergabegeschwindigkeit).

¢ Sie kdnnen den VINYL-Modus mit Tastenkombinationen von
rekordbox dj aktivieren und deaktivieren.

[SHIFT] + driicken:
Es wird die Wiedergabeposition mit Hochgeschwindigkeit in die
Richtung verschoben, in die das Jog-Rad gedreht wird.

H HOT CUE-Modustaste
Drucken:
Stellt Pads auf den Hot-Cue-Modus ein.
< ,Verwendung von Hot Cues® (S.14)

[SHIFT] + driicken:
Stellt Pads auf den Tastaturmodus ein.
< ,Verwenden des Tastaturmodus” (S.16)

El BEAT LOOP-Modustaste
Driicken:
Stellt Pads auf den Beat-Loop-Modus ein.
< ,Verwendung von Beat-Loop* (S.15)

[SHIFT] + dricken:
Stellt Pads auf den Pad FX-Modus 1 ein.
2 ,Verwendung des Pad FX" (S.16)

BEAT JUMP-Modustaste
Dricken:
Stellt Pads auf den Beat Jump-Modus ein.
< ,Verwendung von Beat Jump* (S.15)

[SHIFT] + drUcken:
Stellt Pads auf den Pad FX-Modus 2 ein.
< ,Verwendung des Pad FX" (S.16)
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. . El Kopfhérer [CUE]-Taste (CH)
Mixer-Sektion Dmgken;

Schaltet die Ausgabe des Sounds des Kanals, fur den die [CUE]-

(1 — Kopfhorertaste gedrickt wird, Uber den Kopfhorer ein.
S | 1O [SHIFT] + driicken:
@rexordbox P Stellt die Tempi des entsprechenden Decks durch Tippen auf die
{ Taste ein. (Tipp-Funktion)
B Kanalfader
- Stellt den Pegel der Audiosignale ein, die in jedem Kanal
L ausgegeben werden.
ﬂ-:@} = Crossfader
B— Gibt die Audiosignale in dem Kanal aus, der entweder links oder
ey o rechts des Crossfaders zugewiesen ist.
B o2 o
g—= 2
i (=
Proneer Dy
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H TRIM-Drehknopf

Stellt die einzelne Kanalausgang-Verstarkung ein.

MASTER LEVEL-Drehknopf

Stellt den Master-Soundpegelausgang ein.

Kopfhérer CUE-Taste (MIASTER)
Drucken:
Schaltet die Ausgabe des Master-Sounds Uber die Kopfhorer ein.

[SHIFT] + dricken:
Schaltet die Anzeige der einzelnen Felder von rekordbox dj ein oder
aus.

Alles Felder sind deaktiviert —

|

Nur das [FX]-Feld wird angezeigt

«—

Nur das [SAMPLER]-Feld wird angezeigt

«—

Nur das [MIXER]-Feld wird angezeigt

«—

Nur das [REC]-Feld wird angezeigt —

EQ (HI, MID, LOW)-Drehknépfe

Steigert oder senkt Frequenzen fur die verschiedenen Kanéle.

CHANNEL LEVEL-Anzeige
Zeigt den Soundpegel der verschiedenen Kanéle an, bevor sie durch
die Kanalfader gehen.

B HEADPHONES MIXING-Drehknopf
Passt die Mithorlautstarke des Kanals, fir den die [CUE]-
Kopfhorertaste gedriickt wird und dem Sound des [MASTER]-Kanals
an.

FILTER-Drehknopf
Schaltet den Filter-Effekt fur die einzelnen Kanéle ein.
Wenn der Drehknopf auf mittlere Stellung eingestellt ist, wird der
Originalklang ausgegeben.

Gegen den Uhrzeigersinn drehen: Eine Cutoff-Frequenz fur das
Tiefpassfilter sinkt allmé&hlich.

Im Uhrzeigersinn drehen: Eine Cutoff-Frequenz fur das Tiefpassfilter
steigt allméhlich.

H HEADPHONES LEVEL-Drehknopf
Stellt den Ausgangspegel des [PHONES]-Ausgangs ein.

De



Effekt-Sektion

(=@

FX SELECT

==

[ 4 ]
1,2 MASTER
m>—
LEVEL/DEPTH

N MAX

ON/OFF

@

RELEASE FX

BEAT «-Taste
Dricken:
Verringert bei jedem Tastendruck die Beat-Fraktion zur
Synchronisierung des Beat FX-Effektsounds.

[SHIFT] + dricken:

Stellt den Beat-FX-Tempomodus auf den BPM-Auto-Modus. Der
BPM-Wert des Tracks wird als Basiswert fir das Tempo des Effekts
verwendet.

BEAT »-Taste
Drucken:
Erhoht bei jedem Tastendruck die Beat-Fraktion zur
Synchronisierung des Beat FX-Effektsounds.

[SHIFT] + driicken:

Stellt den Beat-FX-Tempomodus auf den BPM-Antippmodus. Der
als Basiswert fur den Beat FX verwendete BPM-Wert wird aus dem
Intervall berechnet, mit dem die Taste angetippt wird.

BEAT FX SELECT-Taste
Dricken:
Andert den BEAT FX-Typ bei jedem Driicken der Taste zu dem Effekt
auf der absteigenden Seite des MenUs.

[__SHIFT] + dricken:

Andert den BEAT FX-Typ bei jedem Drucken der Taste zu dem Effekt
der aufsteigenden Seite des MenUs, wenn die [SHIFT]-Taste gedrickt
wird.

BEAT FX CH SELECT-Schalter
Wechselt den Kanal, um BEAT FX hinzuzuftgen.

BEAT FX LEVEL/DEPTH-Drehknopf

Passt den Parameter fur den Pegel und die Tiefe von BEAT FX an.

A BEAT FX ON/OFF-Taste
Dricken:
Schaltet BEAT FX ein und aus.

[SHIFT] + dricken:
Schaltet Release FX ein.
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H Kensington-Diebstahlsicherung MIC-Eingangsanschluss (6,3-mm-TS-Buchse)
Zum AnschlieBen eines verdrahteten Schlosses zur Zum AnschlieBen eines Mikrofons.
Diebstahlsicherung. e Eswird nurdie unsymmetrische Einspeisung Gber einen

Klinkenstecker (& 6,3 mm) unterstutzt.

USB-Anschluss

Anschluss an Ihren Computer/Mac. MIC LEVEL-Drehknopf
e Verbinden Sie dieses Gerat und den PC/Mac direkt mit dem Stellt die Lautstarke vom MIC-Eingangsanschluss ein.

mitgelieferten USB-Kabel. ¢ Wenn Sie kein Mikrofon verwenden, stellen Sie die Lautstérke auf
e Ein USB-Hub kann nicht verwendet werden. Minimalpegel ein.

* Wenn Sie einen PC/Mac verwenden, der nur einen USB-
Anschluss vom Typ C hat, ist ein Kabel mit einem Typ
C-Anschluss und einem USB-A-Stecker erforderlich.

MASTER-Ausgangsanschliisse (Cinch-Klinkenbuchse)
Angeschlossen an Aktivlautsprecher, Verstéarker usw.
e Kompatibel mit unsymmetrischen als Cinch-Klinkenbuchsen
ausgelegten Ausgangen
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I PHONES-Ausgang (3,5-mm-Stereo-Miniklinkenbuchse)
Zum AnschlieBen eines Kopfhorers.
Es kénnen Stereo-Mini-Klinkenstecker (& 3,5 mm) verwendet
werden.
e SchlieBen Sie Kopfhorer mit einer Impedanz von mindestens
32 Q an. Kopfhorer mit Impedanzen von unter 32 Q werden nicht
unterstitzt.




Anschlusse

Bevor Sie die Verbindung zum Gerét herstellen oder die Verbindung &ndern, trennen Sie das USB-Kabel ab. Verwenden Sie nur das mit dieser Einheit
mitgelieferte USB-Kabel.

Beachten Sie die Bedienungsanleitung der anzuschlieBenden Komponente.
Die Stromversorgung erfolgt Gber den USB-Bus. Sie konnen die Einheit benutzen, wéhrend sie lediglich an den PC/Mac angeschlossen ist.

SchlieBen Sie das Verbindungskabel korrekt an, nachdem Sie gepruft haben, wo an dieser Einheit sich der Anschluss befindet.
Verbinden Sie die Einheit und Ihren PC/Mac direkt mit dem mitgelieferten USB-Kabel.

Ein USB-Hub kann nicht verwendet werden.

SchlieBen Sie Ihren mit dieser Einheit verbundenen PC/Mac an ein Wechselstromnetzteil an.
In der folgenden Situation kann diese Einheit nicht im USB-Bus-Stromversorgungsbetrieb verwendet werden.
— Die Stromversorgungskapazitat des USB-Anschlusses Ihres PC/Mac ist zu gering.

— |hr PC/Mac ist mit anderen Geraten verbunden.
— Die Impedanz des Kopfhorers ist niedriger als 32 Q.

— Der [PHONES]-Ausgangsanschluss ist mit einer monauralen Buchse verbunden.
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AnschlieBen an die Eingangs-/
Ausgangsbuchsen
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Lautsprecher Mikrofon*3 *4
mit eingebautem
Verstarker usw.*" *2

Mit dieser Einheit wird kein Audiokabel (Cinch) mitgeliefert.
Stellen Sie das/die an den [MASTER]-Ausgangsanschlissen
angeschlossene(n) Gerat(e) (Lautsprecher mit einem eingebautem
Verstarker usw.) auf eine geeignete Lautstarke ein. Beachten Sie,
dass der ausgegebene Ton laut sein kann, wenn die Lautstarke zu
hoch eingestellt ist.

Es wird nur eine unsymmetrische Einspeisung unterstutzt.

Wenn Sie kein Mikrofon verwenden, stellen Sie den [MIC LEVEL]-
Drehknopf auf Minimalpegel ein.
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Kopfhorer

SchlieBen Sie Kopfhorer mit einer Impedanz von mindestens 32 Q an.
Kopfhérer mit Impedanzen von unter 32 Q werden nicht unterstatzt.

AnschlieBen lhres Computers/Mac

an das Gerat

1 SchlieBen Sie lhren Computer/Mac iiber ein USB-

Kabel an das Gerat an.

Stellen Sie fur eine optimale Leistung eine Direktverbindung tber

das mitgelieferte USB-Kabel her. Ein USB-Hub kann nicht verwendet

werden.
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USB-Kabel
(mitgeliefert)

2 Schalten Sie den Computer/Mac ein.

3 Schalten Sie das/die an den Ausgangsanschliissen

angeschlossene(n) Gerat(e) (Lautsprecher mit

eingebautem Verstarker usw.) ein.



Grundlegender Betrieb

Starten des Systems

Starten von rekordbox

Zur Verwendung von rekordbox missen Sie ein Konto registrieren.
Wenn rekordbox dj aktiviert werden muss, verwenden Sie den
mitgelieferten Lizenzschlissel.

Ausfuhrliche Informationen zum jeweiligen Vorgang erhalten Sie, wenn
Sie auf der folgenden Website unter [Support] auf [Anleitung] klicken
und dann die rekordbox-Einleitung beachten.

rekordbox.com

Fir Mac
Offnen Sie im Finder den Ordner [Anwendung] und doppelklicken Sie
dann auf das [rekordbox]-Symbol.

Fiir Windows 10
Klicken Sie im [Start]-MenU auf das [rekordbox]-Symbol unter
[Pioneer].

Flir Windows 8.1
Klicken Sie in der [Apps-Ansicht] auf das [rekordbox]-Symbol.

Fiir Windows 7
Klicken Sie im Windows-[Start]-MenU auf das [rekordbox]-Symbol
unter [Alle Programme] > [Pioneer] > [rekordbox X.X.X].

Uberpriifen der Audiokonfiguration

Uberprifen Sie, ob die [Audio]-Einstellungen unter [Voreinstellungen]
von rekordbox wie folgt festgelegt sind.

Fir Mac

[Audio]: [DDJ-400]

[Output channels]:
[Master Output]: [DDJ-400 : MASTER + Audiogeratname
auf dem Mac]
[Headphones Output]: [DDJ-400 : PHONES]

* Wenn [PC MASTER OUT] ausgeschaltet ist, ist [Master Output] in

der [Audio]-Einstellung auf [DDJ-400 : MASTER] gesetzt.

Fiir Windows

[Audio]: [DDJ-400 WASAPI]

[Output channels]:
[Master Output]: [DDJ-400 WASAPI : MASTER +
Audiogerdatname auf dem Computer]
[Headphones Output]: [DDJ-400 WASAPI : PHONES]

e Wenn [PC MASTER OUT] ausgeschaltet ist, ist [Master Output] in

der [Audio]-Einstellung auf [DDJ-400 WASAPI : MASTER] gesetzt.

e PCMASTER OUT ist eine Funktion, Gber die der Master-Sound
von rekordbox dj Gber den Lautsprecher des Computers/Mac
ausgegeben wird. PC MASTER OUT ist standardméaBig aktiviert.

* Um die Ausgabe des Master-Sounds von rekordbox dj vom
Lautsprecher des Computers/Mac abzustellen, klicken Sie in
rekordbox dj oben rechts auf B, damit es erlischt.

Hinzufiligen von Audio-Tracks zur
[Sammlung]

Der Bildschirm [Sammlung] enthéalt eine Liste der von rekordbox
verwalteten Audio-Track-Dateien.

Registrieren Sie Audio-Tracks auf Ihrem Computer/Mac in rekordbox
und analysieren Sie sie, um sie in rekordbox verwenden zu kdnnen.

1 Klicken Sie in der Baumansicht auf [Sammlung].
Eine Liste der in der [Sammlung] registrierten Tracks wird angezeigt.

2 Offnen Sie den Finder oder den Windows-Explorer
und ziehen Sie dann Audio-Track-Dateien oder
Ordner mit Audio-Track-Dateien per Drag-and-Drop
auf die Track-Liste.

Die Audio-Track-Dateien werden zur [Sammlung] hinzugefugt, und
danach startet die Analyse der Wellenforminformationen fur die Audio-
Track-Dateien. Warten Sie, bis die Analyse aller Audio-Track-Dateien
abgeschlossen ist.

Laden eines Audio-Tracks in ein
Deck

Dieser Abschnitt erklart beispielhaft, wie Sie einen Track in Deck 1
(links) laden.

Drehen Sie den Drehregler, um einen Track aus der
[Sammlung] auszuwaéhlen, und driicken Sie dann die

[LOAD]-Taste von Deck 1 (links).
Der ausgewéhlte Track wird geladen.

== INST. DOUBLES
- LOAD

Wiedergeben eines Tracks

Dieser Abschnitt erklart beispielhaft, wie Sie von Deck 1 (links) Ton
ausgeben.

1 Stellen Sie die Positionen der Drehknopfe usw. ein
wie unten gezeigt.

Bezeichnungen der Drehknépfe
usw.

Position

Vollstédndig gegen den Uhrzeigersinn

TRIM-Drehknopf gedreht

EQ (HI/MID/LOW)-Drehknopfe
FILTER-Drehknopf

Mittlere Stellung
Mittlere Stellung
Untere Stellung

Kanalfader

Vollstéandig gegen den Uhrzeigersinn

MASTER LEVEL-Drehknopf gedreht

Crossfader Mittlere Stellung



https://rekordbox.com

2 Driicken Sie die [PLAY/PAUSE »/Il]-Taste, um den
Track abzuspielen.

3 Drehen Sie den [TRIM]-Drehknopf.

Stellen Sie den [TRIM]-Drehknopf so ein, dass die orangefarbene
Anzeige an der [CHANNEL LEVEL]-Anzeige beim Spitzenpegel
aufleuchtet.

CHANNEL

\

4 Stellen Sie den Kanalfader auf Maximalpegel.
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5 Drehen Sie den [MASTER LEVEL]-Drehknopf, um

den Audiopegel der Lautsprecher einzustellen.
Stellen Sie die Audiopegelausgabe der [MASTER]-Ausgangsanschlisse
auf einen geeigneten Pegel ein.

MASTER

LEVEL

) )
OO,

e Um die Lautstarke fur die Lautsprecher des Computers/Mac
anzupassen, bedienen Sie die Lautsprecher des Computers/Mac
anstelle des [MASTER LEVEL]-Drehknopfs.

e Wenn kein Ton Uber die [MASTER]-Ausgange ausgeben wird oder
dieses Gerat vom Computer/Mac nicht erkannt wird, rufen Sie die
Pioneer DJ-Supportseite auf und beachten Sie die [FAQ].
pioneerdj.com/support/

Mithoéren von Ton mit Kopfhoérern

Dieser Abschnitt erklart beispielhaft, wie Sie von Deck 1 (links) Ton
ausgeben.

1 Stellen Sie die Positionen der Drehknopfe usw. ein
wie unten gezeigt.

Bezeichnungen der Drehknopfe Position

usw.

HEADPHONES MIXING- Mittlere Stellung

Drehknopf

HEADPHONES LEVEL-Drehknopf Vollstéandig gegen den Uhrzeigersinn

gedreht

2 Driicken Sie die Kopfhorer [CUE]-Taste des
Kanals 1.

3 Drehen Sie den [HEADPHONES LEVEL]-Drehknopf.
Stellen Sie den Ausgangspegel des [PHONES]-Ausgangs ein.

Herunterfahren des Systems

1 Beenden Sie rekordbox.

2 Trennen Sie das USB-Kabel vom PC/Mac ab.
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Erweiterte Bedienung

Verwenden des 4-Beat-Loops

Driicken Sie die [IN/4BEAT]-Taste wahrend der

Wiedergabe.

Der 4-Beat-Loop startet automatisch von der Position aus, an der die

Taste gedrickt wird, und die Loop-Wiedergabe startet.

¢ Wenn die Quantisierungsfunktion eingeschaltet ist, verlangsamt
sich die Leistung moglicherweise, um den Beat beizubehalten.

Abbrechen der Loop-Wiedergabe

Driicken Sie die [RELOOP/EXIT]-Taste.
Die Loop-Wiedergabe kehrt nicht zum Loop-In-Punkt am Loop-Out-Punkt
zurlick und die normale Wiedergabe wird fortgesetzt.

Andern der Startposition (Loop-In-Punkt)
der Loop-Wiedergabe

Driicken Sie die [IN/4BEAT]-Taste wahrend der Loop-
Wiedergabe und drehen Sie dann das Jog-Rad, um
den Loop-In-Punkt zu verschieben.

Andern der Endposition (Loop-Out-Punkt)
der Loop-Wiedergabe

Driicken Sie die [OUT]-Taste wahrend der Loop-
Wiedergabe und drehen Sie dann das Jog-Rad, um
den Loop-Out-Punkt zu verschieben.

Verwenden des manuellen Looping

Die Wiedergabe des angegebenen Abschnitts kann wiederholt werden.
¢ Wenn die Quantisierungsfunktion eingeschaltet ist, verlangsamt
sich die Leistung moglicherweise, um den Beat beizubehalten.

1 Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die
[IN/ABEAT]-Taste an der Position (Loop-In-Punkt), um

die Loop-Wiedergabe zu starten.
Der Loop-In-Punkt ist gesetzt.

2 Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die [OUT]-
Taste an der Position (Loop-Out-Punkt), um die Loop-
Wiedergabe zu beenden.

Aufteilen des Looping

Driicken Sie die [CUE/LOOP CALL«]-Taste wahrend
der Loop-Wiedergabe.

Die Léange der Loop-Wiedergabe wird bei jedem Drlcken der Taste

halbiert.

e Die Loop-Léange kann auch wahrend der 4-Beat-Loop-Wiedergabe
halbiert werden.

Erweitern des Looping

Driicken Sie die [CUE/LOOP CALL»]-Taste wahrend

der Loop-Wiedergabe.

Die Lénge der Loop-Wiedergabe wird bei jedem Drlicken der Taste

verdoppelt.

¢ Die Loop-Léange kann auch wahrend der 4-Beat-Loop-Wiedergabe
verdoppelt werden.

Abbrechen der Loop-Wiedergabe

Driicken Sie die [RELOOP/EXIT]-Taste.
Die Loop-Wiedergabe kehrt nicht zum Loop-In-Punkt am Loop-Out-Punkt
zurlick und die normale Wiedergabe wird fortgesetzt.

Verwendung der Performance-Pads

Verwendung von Hot Cues

Die Wiedergabe kann sofort von der Position aus gestartet werden, an

der ein Hot Cue eingestellt wurde. Zusétzlich zu Hot Cues kénnen Loops

eingestellt und sofort aufgerufen werden.

e Bis zu sechzehn Hot-Cue-Punkte kdnnen pro Track in rekordbox dj
gesetzt und gespeichert werden. In dieser Einheit kénnen bis zu acht
Hot-Cue-Punkte pro Track gesetzt und gespeichert werden.

< Einstellen und Aufrufen eines Hot Cues

1 Driicken Sie die [HOT CUE]-Modustaste.

Der Modus schaltet zum Hot-Cue-Modus um.

2 Im Wiedergabe- oder Pause-Modus driicken Sie ein

Performance-Pad, um den Hot-Cue-Punkt zu setzen.
Die Hot-Cue-Punkte werden den betreffenden Performance-Pads
zugewiesen, wie unten gezeigt.

Hot Cue A| |Hot Cue B Hot Cue C Hot Cue D

Hot Cue E Hot Cue F Hot Cue G| |Hot Cue H

3 Driicken Sie das Performance-Pad, bei dem der

Hot-Cue-Punkt gesetzt wurde.

Die Wiedergabe startet ab dem Hot-Cue-Punkt.

e Hot-Cue-Punkte kénnen geldéscht werden, indem ein Performance-
Pad gedruckt wird, wahrend die [SHIFT]-Taste gedrickt wird.

< Einstellen und Aufrufen eines 4-Beat-Loops

1 Driicken Sie die [HOT CUE]-Modustaste.

Der Modus schaltet zum Hot-Cue-Modus um.

2 Halten Sie die [IN/4BEAT]-Taste wahrend der

Wiedergabe mindestens eine Sekunde gedriickt.
Der 4-Beat-Loop wird auf die Position eingestellt, an der die Taste
gedrickt wird, und die Loop-Wiedergabe startet.



3 Driicken Sie das Performance-Pad, um einen Loop
wahrend der Wiedergabe zu setzen.

4 Dricken Sie das Performance-Pad, bei dem der

Loop gesetzt ist.

Die Loop-Wiedergabe startet vom Loop-In-Punkt des gesetzten Loops.

* Der Loop kann geléscht werden, indem das Performance-Pad
gedrtckt wird, wéhrend die [SHIFT]-Taste gedruckt wird.

< Einstellen und Aufrufen eines manuellen Loops

1 Driicken Sie die [HOT CUE]-Modustaste.

Der Modus schaltet zum Hot-Cue-Modus um.

2 Driicken Sie die [IN/4ABEAT]-Taste wahrend der

Wiedergabe und driicken Sie dann die [OUT]-Taste.
Die Loop-Wiedergabe startet.

3 Driicken Sie das Performance-Pad, um einen Loop
wahrend der Wiedergabe zu setzen.

4 Dricken Sie das Performance-Pad, bei dem der

Loop gesetzt ist.

Die Loop-Wiedergabe startet vom Loop-In-Punkt des gesetzten Loops.

e Der Loop kann geléscht werden, indem das Performance-Pad
gedrickt wird, wéhrend die [SHIFT]-Taste gedrlckt wird.

Verwendung von Beat-Loop

Dem Performance-Pad zugewiesene Beat-Loops werden beim Dricken
des Pads eingestellt. Die Loop-Wiedergabe wird fortgesetzt, wenn Sie
das Pad loslassen.

1 Driicken Sie die [BEAT LOOP]-Modustaste.
Der Modus schaltet zum Beat Loop-Modus um.

Die festgelegte Anzahl an Beats des Beat-Loops wird jedem
Performance-Pad zugewiesen (siehe unten).

Beat- Beat- Beat- Beat-
Loop Loop Loop Loop
1/4 Loop 1/2 Loop 1 Loop 2 Loops
Beat- Beat- Beat- Beat-
Loop Loop Loop Loop
4 Loops 8 Loops 16 Loops 32 Loops

2 Driicken Sie ein Performance-Pad.
Die Loop-Wiedergabe startet mit der Anzahl an Beats, die dem
gedriickten Pad zugewiesen wurden.

3 Driicken Sie denselben Performance-Pad erneut.
Die Loop-Wiedergabe wird abgebrochen.

Verwendung von Beat Jump

Die Wiedergabeposition kann sofort ohne Unterbrechung des Rhythmus
des Tracks, der wiedergegeben wird, verschoben werden.

1 Driicken Sie die [BEAT JUMP]-Modustaste.
Der Modus schaltet zum Beat Jump-Modus um.

Die Anzahl an Beats des Jumps wird jedem Performance-Pad
zugewiesen (siehe unten). (Standardstatus)

® @ ® @
1 Beat 1 Beat 2 Beats 2 Beats
(nach (nach (nach (nach
links) rechts) links) rechts)
® ® @
4 Beats 4 Beats 8 Beats 8 Beats
(nach (nach (nach (nach
links) rechts) links) rechts)

2 Driicken Sie das Pad 7 oder das Pad 8, wahrend
Sie die [SHIFT]-Taste gedriickt halten, um die Anzahl
der dem Performance-Pad zugewiesenen Beats zu
andern.

Wenn das Pad 7 gedrickt wird, wahrend die [SHIFT]-Taste gedrickt
gehalten wird, wird die Anzah! der Beats reduziert.

Wenn das Pad 8 gedrlckt wird, wahrend die [SHIFT]-Taste gedrickt
gehalten wird, wird die Anzahl der Beats gesteigert.

@
Anzahl Anzahl
Beats Beats
reduzieren erh6hen

3 Driicken Sie das Pad 1, Pad 3, Pad 5 oder Pad 7.
Die Wiedergabeposition bewegt sich um die Anzahl der Beats, die dem
Pad zugewiesen sind, nach links.

4 Driicken Sie das Pad 2, Pad 4, Pad 6 oder Pad 8.
Die Wiedergabeposition bewegt sich um die Anzahl der Beats, die dem
Pad zugewiesen sind, nach rechts.

Verwendung der Sampler-Funktion

Dieses Verfahren kann verwendet werden, um mit den Performance-
Pads Tracks abzuspielen, die in den Sampler-Slots des Samplers
geladen sind.

% Vorbereiten den Verwendung des Samplers

Driicken Sie bei gedriickter [SHIFT]-Taste die [CUE]-
Kopfhorertaste (MASTER) in der Mixer-Sektion, um in
rekordbox dj das [SAMPLER]-Feld anzuzeigen.

< Laden des Tracks im Sampler-Slot

1 Driicken Sie die [SAMPLER]-Modustaste.

Der Modus schaltet zum Sampler-Modus um.

2 Klicken Sie auf eine der Tasten neben [BANK]
im rekordbox dj-Bildschirm, um die Sampler-Bank
umzuschalten.

In rekordbox dj hat der Sampler 4 Banken mit jeweils 16 Slots.

3 Driicken Sie den Drehregler, um den Cursor zur
Track-Liste zu bewegen.

4 Drehen Sie den Drehregler.
Wahlen Sie den Track, den Sie in einen Sampler-Slot laden mochten.

5 Driicken Sie das Performance-Pad bei gleichzeitig

gedriickter [SHIFT]-Taste.

Der gewéhlte Track wird in den Sample-Slot geladen.

o Das Laden durch Uberschreiben eines bereits geladenen Sampler-
Slots ist abhangig von den [Voreinstellungen] von rekordbox unter
Umsténden nicht moglich.
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% Abspielen des Samplers mithilfe von
Performance-Pads

1 Driicken Sie die [SAMPLER]-Modustaste.

Der Modus schaltet zum Sampler-Modus um.

2 Klicken Sie auf eine der Tasten neben [BANK]
im rekordbox dj-Bildschirm, um die Sampler-Bank
umzuschalten.

3 Drehen Sie [GAIN] auf dem Sampler-Deck des
rekordbox dj-Bildschirms.

4 Driicken Sie ein Performance-Pad.

Der Sound fur den dem gedriickten Pad zugewiesenen Slot wird

abgespielt.

e Sampler-Slots werden den entsprechenden Performance-Pads
zugewiesen, wie unten gezeigt. (Die eingeklammerten Slots gelten,
wenn der Pad-Modus von Deck 2 im Sampler-Modus ist.)

Slot 1 Slot 2 Slot 3 Slot 4
(slot 9) (slot 10) (slot 11) (slot 12)
Slot 5 Slot 6 Slot 7 Slot 8
(slot 13) (slot 14) (slot 15) (slot 16)

5 Driicken Sie wahrend der Sampler-Wiedergabe ein

Performance-Pad.
Die Wiedergabe wird fortgesetzt, indem zum Anfang zurtickgekehrt wird.

6 Driicken Sie wahrend der Sampler-Wiedergabe
ein Performance-Pad, wahrend Sie die [SHIFT]-Taste

driicken.
Der Ton des gegenwartig spielenden Slots stoppt.

Verwenden des Tastaturmodus

Mit dem Performance-Pad kénnen dem Hot-Cue Skalierungen wie eine
Tastatur hinzugefugt werden.

1 Driicken Sie die [HOT CUE]-Modustaste, wahrend
Sie die [SHIFT]-Taste drlicken.

Der Modus schaltet zum Tastaturmodus um.

2 Driicken Sie ein Performance-Pad.

Wahlen Sie den mit dem Tastaturmodus zu verwendenden Hot-Cue aus.

e Wenn kein Hot-Cue eingestellt ist, wird die aktuelle
Wiedergabeposition als Hot-Cue eingestellt und im Tastaturmodus
verwendet.

e Umeinen im Tastaturmodus zu verwendenden Hot-Cue erneut
auszuwahlen, driicken Sie die [HOT CUE]-Modustaste, wéhrend Sie
die [SHIFT]-Taste gedrlckt halten.

Wenn der Hot-Cue zur Verwendung im Tastaturmodus ausgewahlt

wird, werden die Einstellungen der Tonhéhe den entsprechenden

Performance-Pads wie unten zugewiesen. (Standardstatus)

® @ ® @
+4 +5 +6 +7
Halbton Halbton Halbton Halbton
® ® @
+0 +1 +2 +3
Halbton Halbton Halbton Halbton

Halbton ist eine Einheit zur Festlegung der Tonhohe. +1 Halbton legt
den Ton um eine halbe Tonlage hoher als das Original.

De

3 Driicken Sie das Pad 7 oder das Pad 8, wahrend
Sie die [SHIFT]-Taste gedriickt halten, um die dem
Performance-Pad zugewiesene Tonhéhe zu dndern.
Wenn das Pad 7 gedrlckt wird, wahrend die [SHIFT]-Taste gedrickt
gehalten wird, wird die Tonhohe gesteigert.

Wenn das Pad 8 gedruckt wird, wahrend die [SHIFT]-Taste gedrickt
gehalten wird, wird die Tonhéhe gesenkt.

@® @ ® @
Hot Cue Hot Cue Hot Cue Hot Cue
16schen 16schen 16schen 16schen

® ® @
Hot Cue Hot Cue Halbton Halbton
16schen 16schen nach nach

oben unten

4 Driicken Sie ein Performance-Pad.

Der Hot-Cue wird in der Tonhéhe wiedergegeben, die dem gedrickten

Pad zugewiesen wurde.

e Um den fir den Tastaturmodus ausgewéhlten Hot-Cue zu l6schen,
druicken Sie eines der Pads zwischen 1 und 6, wahrend Sie die
[SHIFT]-Taste gedrickt halten.

Verwendung des Pad FX

Das einfache Driicken und Loslassen von Performance-Pads ermdglicht
eine Vielzahl von Performanceeffekten.

1 Wechseln Sie zum Pad FX-Modus 1 oder Pad FX-

Modus 2.

e Pad FX-Modus 1: Driicken Sie die [BEAT LOOP]-Modustaste,
wahrend Sie die [SHIFT]-Taste gedrlckt halten.

e Pad FX-Modus 2: Driicken Sie die [BEAT JUMP]-Modustaste,
wahrend Sie die [SHIFT]-Taste gedrlckt halten.

Effekte werden in jedem Modus den Performance-Pads zugewiesen, wie

unten gezeigt.

Wenn die [SHIFT]-Taste nicht gedrtckt wird (Pad FX-Modus 1)

Effekt Effekt Effekt Effekt
A B C D
Effekt Effekt Effekt Effekt
E F G H

Wenn die [SHIFT]-Taste gedrtckt wird (Pad FX-Modus 1)

Effekt Effekt Effekt Effekt
I J K L
Effekt Effekt Effekt Effekt
M N o P

Wenn die [SHIFT]-Taste nicht gedrickt wird (Pad FX-Modus 2)

Effekt Effekt Effekt Effekt
Q R S T
Effekt Effekt Effekt Effekt
V) \) w X




Wenn die [SHIFT]-Taste gedrtckt wird (Pad FX-Modus 2)

Effekt Effekt Effekt Effekt
Y V4 AA AB
Effekt Effekt Effekt Effekt
AC AD AE AF

2 Halten Sie ein Performance-Pad gedriickt oder
halten Sie ein Performance-Pad gedriickt, wahrend

Sie die [SHIFT]-Taste gedriickt halten.

Der Effekt wird entsprechend der Einstellungen fur den Effekt und
die Anzahl der Beats, die dem Pad, das gedruckt wurde, zugeordnet
wurden, eingeschaltet.

3 Lassen Sie das Performance-Pad los.
Der Effekt wird ausgeschaltet.

% Verwendung des Release FX von Pad FX

Das Release FX muss dem Performance-Pad im Vorfeld zugewiesen
werden.

1 Halten Sie das Performance-Pad gedriickt, dem
ein anderer Effekt als das Release FX zugewiesen
ist, oder halten Sie ein Performance-Pad gedriickt,

wahrend Sie die [SHIFT]-Taste driicken.

Der Effekt wird entsprechend der Einstellungen fur den Effekt und
die Anzahl der Beats, die dem Pad, das gedrtckt wurde, zugeordnet
wurden, eingeschaltet.

2 Halten Sie das Performance-Pad gedriickt, dem
das Release FX zugewiesen ist, oder halten Sie ein
Performance-Pad gedriickt, wahrend Sie die [SHIFT]-

Taste gedriickt halten.
Der Pad FX-Effekt wird ausgeschaltet und der Release FX-Effekt wird
hinzugefugt.

Verwendung der Key Shift-Funktion

Die Tonart des Tracks wird an die Tonhohe angepasst, die dem
gedriickten Pad beim Driicken des Performance-Pads zugewiesen ist.

1 Driicken Sie die [SAMPLER]-Modustaste, wahrend
Sie die [SHIFT]-Taste driicken.

Der Modus schaltet zum Key-Shift-Modus um.

Die Einstellung der Tonh6he wird den Performance-Pads zugewiesen
(siehe unten). (Standardstatus)

@® @ ® @
+4 +5 +6 +7
Halbton Halbton Halbton Halbton
® ® @
=0 +1 +2 +3
Halbton Halbton Halbton Halbton

Halbton ist eine Einheit zur Festlegung der Tonhohe. +1 Halbton legt
den Ton um eine halbe Tonlage héher als das Original.

2 Driicken Sie das Pad 7 oder das Pad 8, wahrend
Sie die [SHIFT]-Taste gedriickt halten, um die dem
Performance-Pad zugewiesene Tonhéhe zu dndern.
Wenn das Pad 7 gedrlckt wird, wahrend die [SHIFT]-Taste gedrickt
gehalten wird, wird die Tonhohe gesteigert.

Wenn das Pad 8 gedrckt wird, wahrend die [SHIFT]-Taste gedrickt
gehalten wird, wird die Tonhéhe gesenkt.

@
Halbton Halbton
nach nach
oben unten

3 Driicken Sie ein Performance-Pad.
Die Track-Tonart wird zu der Tonhéhe geandert, die dem gedrlckten Pad
zugewiesen wurde.
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Einstellen und Aufrufen eines
Cue-Punkts

Einstellen eines Cue-Punkts

Sie konnen einen Cue-Punkt oder einen Loop-Punkt auf den Track
einstellen, der in das Deck geladen wurde.

1 Verschieben Sie die Wiedergabeposition, an der
Sie einen Cue-Punkt einstellen mochten.

2 Driicken Sie die [CUE]-Taste wahrend der Pause.

3 Driicken Sie die [CUE/LOOP CALL »]-Taste,

wahrend Sie die [SHIFT]-Taste driicken.

Der in Schritt 2 eingestellte Cue-Punkt ist gespeichert.

Wenn die [CUE/LOOP CALL »]-Taste gedrlckt wird, wahrend die
[SHIFT]-Taste beim Einstellen des Loop gedrickt gehalten wird, wird der
Loop-Punkt gespeichert.

Aufrufen eines Cue-Punkts

Sie konnen einen Cue-Punkt oder einen Loop-Punkt aufrufen.

Driicken Sie die [CUE/LOOP CALL «]-Taste oder die
[CUE/LOOP CALL »]-Taste.

Es wird der gesetzte Cue-Punkt oder der gesetzte Loop-Punkt
aufgerufen.

Loschen eines Cue-Punkts

Sie konnen einen Cue-Punkt oder einen Loop-Punkt I6schen.

1 Driicken Sie die [CUE/LOOP CALL «]-Taste oder die
[CUE/LOOP CALL »]-Taste.

Es wird der gesetzte Cue-Punkt oder der gesetzte Loop-Punkt zur
Loschung aufgerufen.

2 Driicken Sie die [CUE/LOOP CALL «]-Taste,
wahrend Sie die [SHIFT]-Taste driicken.

Es wird der gesetzte Cue-Punkt oder der gesetzte Loop-Punkt geléscht.

pe (17)



Verwendung der
Fader-Start-Funktion

Verwendung der
Kanalfader-Start-Funktion

1 Setzen Sie den Cue-Punkt.

Stellen Sie bei der Position auf Pause, wo die Wiedergabe gestartet
werden soll, und driicken Sie dann die [CUE]-Taste fir das betreffende
Deck.

2 Wahrend Sie die [SHIFT]-Taste gedriickt halten,
bewegen Sie den Kanalfader von der lhnen am

nachsten liegenden Position nach hinten.

Die Wiedergabe des Tracks beginnt ab dem gesetzten Cue-Punkt.

e Wenn der Kanalfader zurtick zu der lhnen am nachsten liegenden
Position bewegt wird, wahrend Sie die [SHIFT]-Taste wahrend der
Wiedergabe driicken, bewegt sich der Track sofort zum gesetzten
Cue-Punkt, und die Wiedergabe wird angehalten. (Back Cue)

Wenn der Cue-Punkt nicht gesetzt ist, startet die Wiedergabe von

Beginn des Tracks aus.

Verwendung der
Crossfader-Start-Funktion

1 Setzen Sie den Cue-Punkt.

Stellen Sie bei der Position auf Pause, wo die Wiedergabe gestartet
werden soll, und drlicken Sie dann die [CUE]-Taste fur das betreffende
Deck.

2 Bewegen Sie den Crossfader zum linken oder

rechten Rand.

Stellen Sie auf die Randposition entgegengesetzt der Seite, auf der der
Kanal, der mit der Fader-Startfunktion verwendet werden soll, eingestellt
ist.

3 Halten Sie die [SHIFT]-Taste gedriickt und
bewegen Sie den Crossfader in die entgegengesetzte
Richtung vom linken oder rechten Rand.

Die Wiedergabe des Tracks beginnt ab dem gesetzten Cue-Punkt.

e Verschieben Sie den Crossfader, wahrend Sie die [SHIFT]-Taste
wahrend der Wiedergabe gedruckt halten, an den vor dem
Verschieben gewahlten Rand. Die Wiedergabeposition wird sofort
an den gesetzten Cue-Punkt versetzt und die Wiedergabe wird dann
angehalten. (Back Cue)

Wenn der Cue-Punkt nicht gesetzt ist, startet die Wiedergabe von

Beginn des Tracks aus.

Analysieren von Tracks

Die Trackanalyse beginnt, wenn eine Trackdatei oder ein Ordner, der

Trackdateien enthalt, zur Trackliste von rekordbox gezogen wird.

e Wenn ein Track durch Driicken der [LOAD]-Taste in ein Deck
geladen wird, bevor die Analyse abgeschlossen ist, kann die Anzeige
von BPM und Wellenform einige Zeit dauern.

e Jenach der Anzahl der Tracks kann fur die Analyse einige Zeit
erforderlich sein.

Verwendung von BEAT FX

BEAT FX kann mit dem Tempo (BPM) des in das Deck geladenen Tracks
einen Effekt bilden.

1 Driicken Sie bei gedriickter [SHIFT]-Taste die [CUE]-
Kopfhorertaste (MASTER) in der Mixer-Sektion, um in
rekordbox dj das [FX]-Feld anzuzeigen.

2 Driicken Sie die [BEAT FX SELECT]-Taste.

Der BEAT FX-Typ wird auf den Effekt zu dem Effekt auf der absteigenden

Seite des MenUs gedndert.

e Der BEAT FX-Typ wird bei jedem Driicken der Taste zum Effekt auf
der aufsteigenden Seite des MenUs geéndert, wenn die [SHIFT]-Taste
gedrickt wird.

3 Setzen Sie den [BEAT FX CH SELECT]-Schalter ein.
Wahlen Sie den Kanal aus, dem Sie BEAT FX hinzufigen méchten.
— [1]: Fugt BEAT FX den Audiosignalen von Kanal 1 hinzu.
— [2]: Fugt BEAT FX den Audiosignalen von Kanal 2 hinzu.
— [MASTER]: Fugt BEAT FX den Audiosignalen des [MASTER]-
Kanals hinzu.

4 Driicken Sie die [BEAT «]-Taste oder die

[BEAT »]-Taste.

Stellen Sie die Beat-Fraktion zur Synchronisierung des BEAT
FX-Effektsounds ein.

5 Driicken Sie die [BEAT FX ON/OFF]-Taste.

BEAT FX wird den Audiosignalen des in Schritt 3 ausgewahlten Kanals

hinzugefigt.

Wenn Sie den [BEAT FX LEVEL/DEPTH]-Drehknopf drehen, konnen Sie

den Parameter fir den Pegel und die Tiefe von BEAT FX anpassen.

Wenn BEAT FX eingeschaltet ist, blinkt die [BEAT FX ON/OFF]-Taste.

* Wenn die [BEAT FX ON/OFF]-Taste erneut gedrickt wird, wird BEAT
FX ausgeschaltet.

6 Driicken Sie die [BEAT FX ON/OFF]-Taste, wahrend

Sie die [SHIFT]-Taste gedriickt halten.
BEAT FX wird ausgeschaltet und der Release FX-Effekt wird hinzugefugt.

Umschalten des Tempo-Modus von BEAT
FX
rekordbox dj halt zwei Moglichkeiten bereit, um das BEAT FX-Tempo

einzustellen: den ,BPM Auto-Modus" und den ,BPM-Antipp-Modus".
¢ Die Grundeinstellung ist der BPM Auto-Modus.

< BPM Auto-Modus
Der BPM-Wert des Tracks wird als Basiswert fir das Tempo des Effekts
verwendet.

< BPM Antipp-Modus

Der als Basiswert fur den Effekt verwendete BPM wird anhand des
Intervalls berechnet, mit dem die [BEAT®]-Taste bei gedrlckter [SHIFT]-
Taste angetippt wird.

< Umschalten zum BPM Antipp-Modus

Driicken Sie die [BEAT»]-Taste, wahrend Sie die [SHIFT]-

Taste driicken.

* Wenn die [BEAT«]-Taste gedrtckt wird, wahrend die [SHIFT]-Taste
gedrickt wird, schaltet der Modus zum BPM-Auto-Modus um.



Verwendung von
Aufnahmefunktionen

rekordbox dj verfugt tber Aufnahmefunktionen und kann gemischten
Ton aufnehmen.

Ausfuhrliche Anweisungen zum Aufnehmen finden Sie in der
rekordbox-Bedienungsanleitung.

1 Driicken Sie bei gedriickter [SHIFT]-Taste die [CUE]-
Kopfhoérertaste (MASTER) in der Mixer-Sektion, um in
rekordbox dj das [REC]-Feld anzuzeigen.

2 Klicken Sie im [REC]-Feld von rekordbox dj auf .,

um die Aufnahme zu starten.

e Wenn Sie noch einmal auf M klicken, stoppt die Aufnahme.

* Wenn die Aufnahme abgeschlossen ist, wird die Datei automatisch
gespeichert.

e Das Speicherziel fur die Datei kann unter der Registerdatei
[Voreinstellungen] > [Controller] > [Aufnahmen] von rekordbox
geandert werden.

¢ Der Mikrofonklang aus dem [MIC]-Eingangsanschluss des Geréts
kann nicht aufgenommen werden.

Verwendung eines Mikrofons

1 SchlieBen Sie am [MIC]-Eingangsanschluss ein
Mikrofon an.

2 Drehen Sie den [MIC LEVEL]-Drehknopf, um
die Lautstarke aus dem [MIC]-Eingangsanschluss
anzupassen.

* Beachten Sie, dass der ausgegebene Ton laut sein kann, wenn die
Lautstérke zu hoch eingestellt ist.

3 Legen Sie den Ton am Mikrofon an.

* Die Einspeisung des Mikrofonklangs in das Gerét kann in rekordbox
dj nicht bearbeitet werden.

¢ Der Eingangston des [MIC]-Eingangsanschlusses am Gerat kann
auch bei eingeschalteter PC MASTER OUT-Funktion nicht Gber die
Lautsprecher des PC/Mac ausgegeben werden.
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Andern der Einstellungen

Starten des Utilities-Modus

Wenn der Utilities-Modus gestartet wird, wahrend die DJ-Anwendung
geoffnet ist, wird der eingestellte Status evtl. nicht richtig angezeigt.

1 Trennen Sie das USB-Kabel von lhrem PC/Mac.

2 Halten Sie sowohl [SHIFT] als auch
[PLAY/PAUSE »/11] auf dem linken Deck gedriickt

und schlieBen Sie das USB-Kabel an den PC/Mac an.
Utilities-Modus wird gestartet.

3 Andern Sie die gewiinschten Einstellungen iiber

das Gerat.

Siehe Erklarungen unten fur die Einstellungen, die geédndert werden
konnen.

Nach dem Andern der Einstellungen werden diese auf dem Gerat
gespeichert.

Beim Speichern blinkt die untere Zeile der linken Performance-Pads.
Trennen Sie das USB-Kabel nicht wahrend des Blinkens vom Gerat.
Wenn das Kabel wahrend des Blinkens getrennt wird, werden die
geéanderten Einstellungen moglicherweise nicht gespeichert.

4 Trennen Sie das USB-Kabel vom PC/Mac ab, und

schalten Sie dann die Einheit aus.
Utilities-Modus ist abgeschlossen.

Utilities-Modus

Die folgenden Einstellungen kdnnen geandert werden:
e Einstellung Master-Ausgang in Mono oder Stereo
e Einstellung Spitzenbegrenzer Master-Ausgang

¢ MIDI-Controller-Einstellung

* Demomodus-Einstellung

Umschalten zwischen Mono- und
Stereo-Ton

Stellen Sie den Uber den [MASTER]-Ausgangsanschlisse Ton auf Mono

oder Stereo ein.

* StandardméBig ist Stereoton eingestellt.

¢ Das Umschalten zwischen Mono- und Stereo-Ton ist nur bei der
Verwendung von rekordbox dj méglich.

Driicken Sie die [HOT CUE]-Modustaste am linken

Deck.
* [HOT CUE]-Modustaste ausgeschaltet: Monoton wird ausgegeben.
e [HOT CUE]-Modustaste leuchtet: Stereoton wird ausgegeben.

Einstellen des Spitzenbegrenzerpegels
des Master-Ausgangs

Es wird unangenehmes abruptes und digitales Clipping des Master-

Ausgangs reduziert.

e StandardmaBig ist der Spitzenbegrenzer des Master-Ausgangs
eingeschaltet.

¢ Der Spitzenbegrenzerpegel des Master-Ausgangs kann nur
eingestellt werden, wenn Sie rekordbox dj verwenden.

Driicken Sie die [BEAP LOOP]-Modustaste am linken

Deck.

e [BEAP LOOP]-Modustaste ausgeschaltet: Der Spitzenbegrenzer des
Master-Ausgangs ist deaktiviert.

e [BEAP LOOP]-Modustaste leuchtet: Der Spitzenbegrenzer des
Master-Ausgangs ist aktiviert.

Erzwungene Verwendung der Einheit als
allgemeiner MIDI-Controller

Die Einheit &ndert abhangig davon, ob rekordbox l&uft, den Betrieb

automatisch wie folgt.

¢ Wenn rekordbox lauft, wird die Einheit als Controller fir Funktionen
in rekordbox dj betrieben.

e Wenn rekordbox nicht lauft, arbeitet die Einheit als allgemeiner
MIDI-Controller.

Auch wenn rekordbox lauft, konnen Sie den Betrieb der Einheit als

allgemeiner MIDI-Controller erzwingen.

Driicken Sie die [BEAT JUMP]-Modustaste am linken

Deck.

e [BEAT JUMP]-Modustaste ausgeschaltet: Der Betrieb andert sich
abhangig davon, ob rekordbox lauft, automatisch.

¢ [BEAT JUMP]-Modustaste leuchtet: Unabhéngig davon, ob
rekordbox [&uft oder nicht, arbeitet die Einheit als allgemeiner
MIDI-Controller.

Andern der Einstellung des Demomodus

Bei dieser Einheit wird der Demomodus eingestellt, wenn wéhrend der

festgelegten Zeit bei normalen Betriebsbedingungen keine Bedienung

geschieht.

e StandardméBig startet der Demomodus, wenn fur 10 Minuten kein
Bedienschritt erfolgt.

e Wenn ein Drehknopf oder eine Taste an dieser Einheit bedient wird,
wahrend der Demomodus eingeschaltet ist, wird der Demomodus
aufgehoben.

Driicken Sie ein Performance-Pad auf dem linken

Deck, um die Einstellung auszuwahlen.
Der aktuell eingestellte Wert wird dadurch angezeigt, welches Pad
leuchtet.

AUS Einstellung 1| |Einstellung 2| |Einstellung 3

e AUS: Der Demomodus ist deaktiviert.

e Einstellung 1: Der Demomodus startet, wenn fur 1 Minute kein
Bedienschritt erfolgt.

e Einstellung 2: Der Demomodus startet, wenn fur 5 Minuten kein
Bedienschritt erfolgt.

e Einstellung 3: Der Demomodus startet, wenn fir 10 Minuten kein
Bedienschritt erfolgt.



Andern der Einstellungen in
rekordbox

In rekordbox kénnen Sie die fur den DJ-Auftritt gewiinschten
Einstellungen vornehmen.
Andern Sie die Einstellpunkte unter [Voreinstellungen] > [Controller].

Wenn die Einheit mit rekordbox verbunden ist, kdnnen die folgenden
Einstellungen geandert werden.

[Controller] > [Deck]-Registerkarte

[Back Spin Length]-Einstellung

Bei der Backspin-Bedienung mit dem Jog-Rad wird der Backspin langer
ausgefuhrt als die tatséchliche Drehung des Jog-Rads.

Die Lange des Backspins kann aus drei Optionen ausgewahlt werden:
lang, kurz oder normal.

[lang]: Lange Backspin-Lange

[kurz]: Kurze Backspin-Lange

[normal]: Normale Backspin-Lange

[Controller] > [Mixer]-Registerkarte

[Fader Start]-Einstellung

Andert die Einstellung der Fader Start-Funktion.

Setzen Sie ein Hakchen bei [Aktivieren Sie bei gedriickt gehaltener
SHIFT-Taste den Fader Start beim Bewegen eines Channel Fader
oder Cross Fader.], um die Einstellung zu aktivieren.

[Cross-Fader] - [Reverse]-Einstellung

Stellt die linke und rechte Seite fur den Cross-Fader ein.

[Aktivieren]: Die linke Seite des Crossfaders ist [DECK2] und die rechte
Seite ist [DECK1].

[Deaktivieren]: Die linke Seite des Crossfaders ist [DECK1] und die
rechte Seite ist [DECK2].

[Cross-Fader] - [Cut Lag]-Einstellung

Stellt den Cut Lag zu beiden Enden des Crossfaders ein.

Einstellmoglichkeiten 0,3 mm bis 5,5 mm in 0,1-mm-Schritten.

e StandardméBig ist 1,0 mm eingestellt.

e Der Einstellungswert fir den Cut Lag ist ein Richtwert und
moglicherweise nicht exakt.

[Level Meter]-Einstellung

Stellt den in der Pegelanzeige in der Mixer-Sektion anzuzeigenden Pegel
ein: Kanal- oder Master-Pegel.

e StandardmaBig ist [Channel Level] eingestellt.

[Channel Level]: Der Kanalpegel wird angezeigt.

[Master Level]: Der Master-Pegel wird angezeigt.
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Zusatzliche Informationen

Stérungssuche

¢ Wenn Sie den Eindruck haben, dass eine Stérung dieser Einheit vorliegt, Uberprifen Sie bitte die folgenden Punkte und rufen Sie die Pioneer DJ
Support-Seite auf und lesen Sie die [FAQ] durch.

pioneerdj.com/support/

Manchmal kann das Problem bei einer anderen Komponente liegen. Prifen Sie die anderen verwendeten Komponenten und elektrischen Gerate.
Wenn das Problem nicht behoben werden kann, bitten Sie Ihr nédchstgelegenes autorisiertes Pioneer-Kundendienstzentrum oder Ihren Handler,

Reparaturarbeiten durchzuftihren.

* Die ordnungsgemaéBe Funktion dieses Geréats kann unter Umsténden durch statische Elektrizitat oder andere externe Einflisse beeintrachtigt
werden. In diesem Fall lasst sich das korrekte Arbeiten ggf. durch Aus- und erneutes Einschalten beheben.

Problem

Die Einheit Iasst sich nicht einschalten.

Priifen

Ist das mitgelieferte USB-Kabel richtig
angeschlossen?

Abhilfe
SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-Kabel richtig an.

Reicht die Stromversorgung tber den USB-Anschluss
Ihres mit dieser Einheit verbundenen PC/Mac aus?

SchlieBen Sie die Einheit an einen USB-Anschluss mit ausreichender
Stromversorgung an.

Wenn andere Geréte, die nicht fur den DJ-Auftritt verwendet werden,
an Ihrem PC/Mac angeschlossen sind, ziehen Sie sie ab.

Betreiben Sie lhren PC/Mac nicht tiber seinen Akku. Versorgen Sie
den PC/Mac uber ein Wechselstromnetzteil mit Strom.

Dieses Gerét wird nicht erkannt.

Ist das mitgelieferte USB-Kabel richtig
angeschlossen?

SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-Kabel richtig an.

Verwenden Sie einen USB-Hub?

USB-Hubs kénnen nicht verwendet werden. Verbinden Sie den
PC/Mac und diese Einheit direkt mit dem mitgelieferten USB-Kabel.

Erkennt Ihr PC/Mac die Einheit?

Mac: Starten Sie das Dienstprogramm [Audio-MIDI-Setup] fur

Mac OS oder OS X, wéhlen Sie auf der Mentileiste [Fenster] >
[Audiogerate einblenden] und prifen Sie, ob [DDJ-400 Audio Out]
angezeigt wird.

Windows: Wahlen Sie [Gerate-Manager] > [Audio, Video und
Gamecontroller] und prifen Sie dann, ob [DDJ-400] angezeigt wird.

Werden andere Anwendungen ausgeftihrt?

Beenden Sie andere Anwendungen einschlieBlich Bildschirmschoner
und speicherresidenter Software. Bevor Sie Antivirus-
Sicherheitssoftware beenden, deaktivieren Sie die Internetverbindung,
um die Sicherheit Inres PC/Mac zu gewéahrleisten.

Sind neben dieser Einheit weitere USB-Gerate
angeschlossen?

Trennen Sie externe Festplatten und (bei einigen Modellen) die
Tastatur usw., um den Status mit lediglich der eingebauten Festplatte
zu Uberprufen.

Wenn Ihr PC/Mac tber mehrere USB-A-Buchsen verfugt, fihren Sie
die Uberprafung an einer anderen USB-A-Buchse durch.

Ist die Toneinstellung auf dem Mac ordnungsgemas
eingerichtet?

Mac: Trennen Sie das USB-Kabel ab, das die Einheit und den Mac
verbindet, starten Sie das Dienstprogramm [Audio-MIDI-Setup] fiir
Mac OS oder OS X, und zeigen Sie das [MIDI-Fenster] oder [MIDI-
Studio] an. Wé&hlen Sie das [DDJ-400]-Symbol aus, und klicken Sie
dann auf [Entfernen). (Es kann sein, dass anstelle des [DDJ-400]-
Symbols das [USB-MIDI-Geréat]-Symbol angezeigt wird. Wahlen

Sie in dem Fall [USB-MIDI-Gerét] aus.) Wenn diese Einheit erneut
Uber das USB-Kabel mit dem Mac verbunden wird, erscheint das
[DDJ-400]-Symbol.

Das Jog-Rad reagiert nicht auf Bertihrungen.

Ist das Jog-Rad verschmutzt?

Als Erkennungsmethode im Jog-Rad dieser Einheit wird ein
elektrostatisches System verwendet. Deshalb kann es, wenn das
Jog-Rad verschmutzt ist oder der Benutzer eingecremte Hande

hat, sein, dass die Erkennung nicht reagiert. Wischen Sie das
Jog-Rad zum Reinigen mit einem weichen Tuch ab. Stellen Sie bei
starker Verschmutzung eine Lésung aus Wasser und neutralem
Reinigungsmittel im Verhaltnis 5:1 oder 6:1 her, tauchen Sie ein
weiches Tuch in die Lésung und wringen Sie es gut aus, und
reinigen Sie dann das Jog-Rad und wischen Sie es danach mit einem
trockenen Tuch trocken.

Reagiert das Jog-Rad auf Bertihrung, wahrend Sie ein
anderes Metallteil der Einheit bertihren?

Wenn das Jog-Rad funktioniert, wenn Sie gleichzeitig das Rad und
ein anderes Metallteil der Einheit berihren, kann es sein, dass die
Einheit von einem anderen an der Einheit angeschlossenen Gerét
beeinflusst wird. Prifen Sie die Verbindungsumgebung (Aufstellort
oder Erdleiterstatus usw.) der an der Einheit angeschlossenen Geréte
(PC/Mac, Verstarker usw.).

Aufnahme ist nicht méglich.

Ist der Aufnahmepegel niedrig?

Stellen Sie die Aufnahmeregelung im [REC]-Feld von rekordbox dj ein.
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Problem

Es wird kein oder nur sehr schwacher Ton
erzeugt.

Priifen

Sind die Verbindungskabel richtig angeschlossen?

Abhilfe
SchlieBen Sie die Verbindungskabel richtig an.

Sind Buchsen und Stecker verschmutzt?

Reinigen Sie Buchsen und Stecker vor dem Herstellen von
Verbindungen.

Sind die angeschlossenen Aktiviautsprecher usw.

richtig eingestellt?

Stellen Sie die externe Eingangswahl, Lautstérke usw. richtig an den
Aktivlautsprechern usw. ein.

Sind der [TRIM]-Drehknopf, Kanalfader, Crossfader
und der [MASTER LEVEL]-Drehknopf in den richtigen

Stellungen?

Stellen Sie den [TRIM]-Drehknopf, Kanalfader, Crossfader und den
[MASTER LEVEL]-Drehknopf auf die richtigen Stellungen ein.

Verzerrter Ton.

Ist der [MASTER LEVEL]-Drehknopf in die richtige

Stellung gestellt?

Stellen Sie den [MASTER LEVEL]-Drehknopf entsprechend dem
angeschlossenen Geréat ein.

Ist der [HEADPHONES LEVEL]-Drehknopf in die
richtige Stellung gestellt?

Stellen Sie den [HEADPHONES LEVEL]-Drehknopf entsprechend dem
angeschlossenen Gerét ein.

Ist der [TRIM]-Drehknopf in die richtige Stellung

gestellt?

Stellen Sie den [TRIM]-Drehknopf so ein, dass die orangefarbene
Anzeige an der Kanalpegelanzeige beim Spitzenpegel aufleuchtet.

Wiedergegebener Sound wird unterbrochen

Waurde die PuffergroBe auf einen geeigneten Wert

gesetzt?

Legen Sie in rekordbox die entsprechende Puffergroe fest.

Die Anzeige blinkt, und die Bedienung ist
ungewohnlich.

Wenn die Bedienung anders ist als normal oder die Einheit nicht
eingeschaltet ist, trennen Sie das USB-Kabel ab, warten Sie eine
Weile, und schlieBen Sie dann das USB-Kabel wieder an, um die
Einheit einzuschalten.

Der Betrieb von rekordbox dj wird instabil.

Verwenden Sie die aktuelle Version der Anwendung?

Wenn Sie rekordbox Version b.x bereits installiert haben, aktualisieren
Sie es mit dem Update-Manager, der beim Start von rekordbox
angezeigt wird, auf die aktuelle Version. Wenn Sie rekordbox zum
ersten Mal installieren oder von rekordbox Version 4.x oder friiher
upgraden, besuchen Sie rekordbox.com und laden Sie die aktuelle
Version herunter.

Verwenden Sie andere Software als rekordbox zur
gleichen Zeit?

Beenden Sie andere Anwendungen, um die Belastung des PC/Mac

zu verringern.

Wenn der Betrieb weiterhin instabil ist, deaktivieren Sie probeweise
das WLAN oder andere drahtlose Verbindungen, Antivirus-Software,
den Bildschirmschoner, den Energiesparmodus usw.

Wenn andere USB-Gerate am PC/Mac angeschlossen
sind.

Trennen Sie andere USB-Geréte vom PC/Mac.

Wenn ein anderes USB-Audiogerét gleichzeitig an den PC/Mac
angeschlossen ist, kann es nicht arbeiten oder normal erkannt
werden.

Verwenden Sie einen USB-Hub?

USB-Hubs kénnen nicht verwendet werden. Verbinden Sie den
PC/Mac und diese Einheit direkt mit dem mitgelieferten USB-Kabel.

Es liegt ein Problem mit dem USB-A-Anschluss vor,
an dem dieses Gerat angeschlossen ist.

Wenn lhr PC/Mac mehrere USB-A-Anschlisse hat, probieren Sie,
diese Einheit an einen anderen USB-A-Anschluss anzuschlieBen.

Ist dieses Gerét an einen Laptop angeschlossen, der

mit seinem Akku lauft?

Versorgen Sie den Laptop tber ein Wechselstromnetzteil mit Strom.
(Je nach den Einstellungen des Laptops kann der Energiesparmodus
eingestellt werden, wenn der PC/Mac mit Akku l&uft, wodurch
automatisch die Rechenleistung des PC/Mac verringert wird.)

Die USB-PuffergréBe ist zu niedrig.

Setzen Sie die PuffergréBe von rekordbox dj auf einen geeigneten
Wert.

Die Fader-Start-Funktion arbeitet nicht.

Ist ein Cue gesetzt?

Setzen Sie den Cue.

Ist die Fader-Start-Funktion ordnungsgeméaB

eingestellt?

Um die Einstellung der Fader-Start-Funktion zu nutzen, 6ffnen Sie
die Registerkarte [Mixer] in rekordbox dj [Voreinstellungen] >
[Controller] und setzen Sie dann ein Hakchen am Kontrollkastchen
[Fader Start].

Auf dem Bildschirm wird nur ein Track-Deck
angezeigt.

Die Platte wird auf dem Track-Deck nicht
angezeigt.

Ist rekordbox auf den [EXPORT]-Modus eingestellt?

Klicken Sie auf den von [EXPORT] angezeigten Bereich oben links im
Bildschirm und wahlen Sie dann [PERFORMANCE].

Wurde rekordbox dj aktiviert?

Lesen Sie die rekordbox-Einleitung durch und aktivieren Sie dann
rekordbox dj.

Der Sound tber die Kopfhérer ist schwach.

Reicht die Stromversorgung tber den USB-Anschluss
Ihres mit dieser Einheit verbundenen PC/Mac aus?

Dieses Gerat schréankt die Lautstéarke Gber die Kopfhorer ein, wenn die
Stromversorgung Uber den USB-Anschluss ungentigend ist.

Wenn andere Geréte, die nicht fur den DJ-Auftritt verwendet werden,
an Ihrem PC/Mac angeschlossen sind, ziehen Sie sie ab.
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Diese Einheit gibt auch die Bedienungsdaten fur die Tasten und

Drehknopfe im MIDI-Format aus. Wenn Sie Uber ein USB-Kabel einen

PC/Mac mit eingebauter MIDI-kompatibler DJ-Anwendung anschlieBen,

konnen Sie die DJ-Anwendung auf dieser Einheit bedienen. Auch der

Ton von am PC/Mac abgespielten Musikdateien kann Uber dieses Gerat

ausgegeben werden.

Konfigurieren Sie auch die Audio- und MIDI-bezogenen Einstellungen

der DJ-Anwendung.

e Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung fur Ihre
DJ-Anwendung.

Uber MIDI-Meldungen

Einzelheiten Uber MIDI-Meldungen dieser Einheit finden Sie unter , List
of MIDI Messages".
e List of MIDI Messages" kann unter der folgenden URL abgerufen
werden:
pioneerdj.com/

Uber die Treibersoftware

Dieses Gerét arbeitet mit dem Standardtreiber des Betriebssystems.
Sie kodnnen dieses Gerat nur betreiben, wenn Sie es Uber das
mitgelieferte USB-Kabel an den PC/Mac anschlielBen.

Uber Warenzeichen und
eingetragene Warenzeichen

* Pioneer DJ ist eine Marke der PIONEER CORPORATION und wird
unter Lizenz verwendet. rekordbox und KUVO sind Marken oder
eingetragene Marken der Pioneer DJ Corporation.

e Mac, macOS, OS X und Finder sind eingetragene Marken von Apple
Inc. in den USA und anderen Landern.

e Windows ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in
den USA und anderen Landern.

¢ Intel und Intel Core sind Marken der Intel Corporation in den USA
und/oder anderen Landern.

¢ Adobe und Reader sind Marken von Adobe Systems Incorporated in
den USA und anderen Landern.

Die hier erwahnten Produkt- oder Firmennamen sind Marken oder

eingetragene Marken der jeweiligen Eigentimer.

Dieses Produkt wurde fir Nonprofit-Verwendung lizensiert. Dieses
Produkt ist nicht fur kommerzielle Zwecke (fur Gewinn bringenden
Gebrauch), wie Sendung (terrestrisch, Satelliten-, Kabel oder
andere Arten von Sendungen), Streaming im Internet, Intranet

(ein Unternehmensnetzwerk) oder anderen Typen von Netzwerken
oder zum Vertrieb elektronischer Informationen (digitale Online-
Musikvertriebsdienste) lizensiert. Fur derartige Verwendungszwecke
missen Sie die entsprechenden Lizenzen erwerben. Fir Einzelheiten
besuchen Sie:

http://www.mp3licensing.com.

Hinweise zu Urheberrechten

rekordbox schrankt die Wiedergabe und Vervielféaltigung von

urheberrechtlich geschitzten Musikinhalten ein.

e Wenn codierte Daten usw. zum Schutz des Urheberrechts in
die Musikinhalte eingebettet sind, kann es sein, dass sich das
Programm nicht auf normale Weise bedienen lasst.

e Wenn rekordbox erkennt, dass codierte Daten usw. zum Schutz des
Urheberrechts in die Musikinhalte eingebettet sind, kann es sein,
dass die Verarbeitung (Wiedergabe, Lesen usw.) stoppt.

Aufnahmen, die Sie vornehmen, sind fur Ihren personlichen Genuss

gedacht und dirfen nach dem Urheberrecht nicht ohne Zustimmung

des Urheberrechtsinhabers anderweitig verwendet werden.

e Von CDs usw. aufgenommene Musik kann durch
Urheberrechtgesetze einzelner Lander sowie durch internationale
Abkommen geschutzt sein. Es liegt in der vollen Verantwortung der
Person, die die Musik aufgenommen hat, sicherzustellen, dass die
Aufnahmen nicht gesetzwidrig verwendet werden.

e Beim Umgang mit Musik, die aus dem Internet heruntergeladen
wurde usw., liegt es in der vollen Verantwortung der Person, die
den Musik-Download ausgefthrt hat, sicherzustellen, dass die
aufgenommenen Inhalte entsprechend den Vorschriften auf der
Download-Seite verwendet werden.

Anderungen der technischen Daten und des Designs dieses Produkts
ohne vorherige Anktndigung bleiben vorbehalten.

© 2018 Pioneer DJ Corporation.
Alle Rechte vorbehalten.
<DRI156563-A>
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